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Uvod 
Vukla sam kofercic plocnikom i koracala prema skoli neprestano razmisljajuci o onome sto ce 

se desiti na Jahorini, na tom dugo iscekivanom seminaru o kojem se prica vec danima. Nebrojeno 

mnogo puta sam, tajno, samo za sebe, pomislila kako cu konacno biti kao mama, kako cu kao 

ona, i ja djelovati poslovno i ozbiljno i mijenjati citav svijet. Znate kako mame i tate nose odijela, 

vuku kofere i idu na poslovne puteve, a mi djeca ih samo gledamo i divimo se zeleci biti poput 

njih. 

I onda tako trepereci od radoznalosti i uzbudenja ulazim u autobus, vidim devet potpuno novih Ii­

ca i sa odusevljenjem tonem u sjediste, zeljno iscekujuci da saznam imena i price svih tih novih 

ljudi. Da budem sva vazna, na "poslovnom" seminaru, poput mame. 

Kada je konacno iscekivanju dosao kraj, a cijela stvar otpocela, mogu reci da sam se obradovala 

kada sam vidjela da niko ne izgleda poslovno, ozbiljno i da smo ipak nas dvadesetoro samo dje­

ca koja imaju zelju promijeniti svijet. Ne odijelom, poslovnim kofercicem iii glumatanjem da smo 

veliki, vec nasom zeljom i rijecju. Tada sam zaista shvatila da ni ja, niti bilo ko od nas svih, nece­

mo biti poput nasih roditelja, ali ni da nasi roditelji nikad nece biti poput nas. Nasi roditelji, porodi­

ca i prijatelji mogu samo postati dijelom nase price, nase borbe, nase saradnje za bolju buducno­

st. 

Ruku na srce, zaista sam ocekivala da ce svo slobodno vrijeme koje budemo imali na raspolaga­

nju u okviru seminara, ukljucivati pricanje vlastitih prica od pocetka do kraja. Srecom, prevarila 

sam se. Ta tri dana oznacila su pocetak "Nase price". Ne moje, ne tvoje, ne njegove iii njene. 

Samo Nase. 



Polazak u nepoznato 
Stojim na tramvajskoj stanici sa prenatrpanim koferom okruzena svojim vrsnjacima od kojih 

vecinu ne poznajem. Ba rem ne jos. Pokusavam se skoncentrisati na vlastito disanje kako bih se 
barem malo smirila prije polaska na seminar. Nikada ne bih pomislila da ce mi se upoznavanje 
novih ljudi ciniti kao toliko velik dogadaj, ali tu je sta je. Zatim se pojavljuje autobus u daljini. 
Cujem tih zamor iza sebe i znam da su svi odvec uzbudeni, ali se ne okrecem u susret nasmijanim 
licima. Umjesto toga, gledam gotovo ocajno u autobus i razmisljam o ljudima koji se nalaze u 
njemu, kao da tako mogu predvidjeti ko su u stvari. Ali bespotrebno se brinem, to je samo forma­
lno ionako. Sest mjeseci i nekoliko sastanaka, nista veliko. Sest dugih mjeseci sa potpunim stra­
ncima ... Mazda se nisam trebala prijaviti. 

Dotad je autobus vec stao ispred stanice i svi su polako unosili svoje kofere. Duboko uzdahnem 
i, po obicaju, posljednja ulazim i nasumicno stavljam kofer na najblize sjediste ... koje i ne vidim bas 
najbolje. Valjda ne6e spasti. Zatim polako prilazim drugarici i sjedam pored nje. "Jesi Ii vidjela 
momke iza nas?" Treba mi nekoliko sekundi da registrujem njeno pitanje. "Ovdje ima momaka?" 

Put nije dugo trajao, stoga sam se ubrzo ponovo nasla na nogama u potpuno nepoznatoj okolini. 
Tada sam prvi put vidjela ljude sa kojim sam trebala saradivati narednih sest mjeseci. Jao, sto su 

visoki ... Ulazimo u hotel, tiho i bez nekog ocitog reda. Formalnosti na recepciji su brzo zavrsene i 
vec smo u svojim sobama. Nakon kratkog razgovora, opet izlazimo krecuci se prema kuhinji. 
Vecera prolazi brzo, uz nekoliko medusobnih pogleda i osmijeha, a zatim sljedi ponovno povlace­
nje u sobe, a nedugo nakon toga treci po redu izlazak iz istih. Kazu, zovu nas kod njih. U koloni se 
penjemo sa drugog na treci sprat i spustamo se u skladno ureden prostor sa dva kauca i stolom. 
Prvo nastupa mucna, ali kratka tisina, onda pocinje upoznavanje. Ne postoji bolji osjecaj od onoga 
kada shvatite da ljudi koji su vam se cinili potpuno stranim imaju gotovo identicna misljenja i 
smisao za humor kao i vi sami. I, naravno, svaki naredni sat je prosao u druzenju, sve dok nismo 
morali krenuti nazad. Gotovo je suludo pomisliti da sam samo dva dana prije razmisljala da pro­
pustim ovakvo nezaboravnu priliku. 

Mjesec dana nakon toga, ponovo smo se sreli u Kulturnom centru lstocno Sarajevo, gdje smo 
prvobitno dosli sa zadatkom da predstavimo Prvu gimnaziju. Naravno, ni to nije proslo bez nedo­
umica i nervoze. Scena je bila uveliko spremna za nas, publika se iskupila i svi smo bili iza para-
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vana. Medutim, bez obzira na to, momente prije pocetka predstave sam provela razmi­
sljajuci kako ce to sve ispasti i da Ii sam uopste trebala biti tu. Zatim je neko prosao 
kroz paravan i u gotovo potpunom mraku prepoznajem lsidoru. "Htjela sam vam 



pozeljeti srecu. Sigurna sam da cete biti super. Srecno vam!" Onda nestaje. Nemoguce Je opisati 
koliko nam je to znacilo. Nije to bio samo znak paznje, vec otvoreno prizanje da vjeruju u nas, a to 
je znacilo daleko vise od bilo kakvog utiska koji bi stekli nakon predstave, koja je upravo u tom 
momentu pocela. Emir izlazi na scenu i prica dio historijata. Emire, ne masi toliko daljinskim ubit 

ces nekoga. Emire, ne okre6i se na tu stranu. Emire. Je Ii krenula prezentacija za njim? Jeste, dobro je. 

Dok sam cekala svoj red, gledala sam reakcije publike. Tisina, smijeh, zatim opet tisina, pa zvi­
zdanje i aplaudiranje, pa zatisje ... Mozda ovo i nije toliko lose. lzlazim i pokusavam se sjetiti svog 
teksta, ali mi ne uspijeva bas. Nema veze, znam otprilike. Sve se brzo zavrsava i odlazim sa scene. 
Tisina pa pljesak. "Jesmo Ii bili dobri?" Okrecem se i, iako nisam sigurna ko je pitao, odgovaram: 
"Ma, odlicni." Zatim ponovo obracam paznju na prezentaciju. "Nece video." Kako to mislis nece 
video? Zasto svi stoje, uradite nesto. Emir se opet pojavljuje na sceni: "Posto je Sani utekao s 
ekrana ... " Moze i to. A onda kraj ... I pokloni. Prvo mali paketici sa cokoladama, a zatim i nausnice. 
Mislim da nikoga od nas niko nije ovako lijepo docekao. 

Dva dana kasnije, zajedno smo opet, samo u Prvoj gimnaziji Sarajevo. Uranili smo i popunili sto 
kolacima, koji su bili profesoricino rucno djelo, i raznovrsnim sokovima. Vise vremena je proslo u 
slaganju casa nego u samoj pripremi muzeja skole, ali nema veze. Dekoracija uvijek mora biti 
savrsena, zar ne? Kao po komandi stizu kolege i, za razliku od nas, donose mnostvo rekvizita -
velike crteze stecaka. "Sve to koristite u izlaganju?" "Da, o tome vam pricamo." Kako neobicno. 
Nasmijeseni smo i grlimo se pa ih upucujemo prema stolu. Zamor polako jenjava, i svako staje 
ispred svog stecka. Nakon kratkog uvoda Igor nam urucuje po ruzu. "Za tebe imam nacrtanu ", 
smije se i nastavlja dijeliti ruze. Odsutno uzvracam osmijeh, jer sam u tom momentu bi la previse 
zauzeta razmisljanjima o svim znacima paznje koje su nam do sad ukazali. Zatim otpocinje pje­
sma, pa recitacije, pa citanje, pa opet recitacije ... I prelijepo je, zaista jeste. Kombinacija cinjenica 
i natpisa sa stecaka, vjesto ukomponovana u tako jednostavno, a mocno izlaganje nas je sve 
ostavilo bez teksta. Cujem suskanje. Place? Ko place? Iman, zar vec? Nema veze, ionako smo do 
kraja vec na ivici suza. Mislim da ne postoji pljesak dovoljno jak da opise zadovoljstvo koje smo 
osjecali. Nadam se, iii barem mislim da smo im to pokazali izlazkom. Obisli smo dva 
lokala, ali nije bilo bitno gdje smo. Smijali smo se i pricali kao da se necemo ni rastajati, kao da 
smo ovaj put zajedno sve dok mi ne odlucimo drugacije. 



Seminar na Jahorini 
Projekat "Saradnja je nasa buducnost" osmisljen je kao sklop od tri etape koje ukljucuju sve uce­

snike. Prva etapa bio je zajednicki trodnevni edukativni seminar na Jahorini, u hotelu "Kristal". 
Seminar se odrzao u periodu od 23. do 25. oktobra 2015. godine. 

Kroz predvidene aktivnosti seminara koje su bile namjenjene odredenom nacinu edukacije za 
ostale etape projekta, uz ucesnike projekta bili su edukatori Ljuljjeta Goranci Brkic i Nebojsa 
Savija Valha, te projekt koordinator Mustafa Cero. 

Nakon razgovora sa Ljuljjetom Goranci Brkic na temu "Umjetnost dijaloga - novi nacin komunika 
cije", te razgovora i prezentacije Nebojse Savije Valhe na temu predrasuda i stereotipa, a zatim 
i na temu "Zivot u mojoj zajednici", ucesnici projekta su, prema zadatku koordinatora projekta, 
Mustafe Cere, kao zadatak imali pripremanje vlastite prezentacije. 

Radni zadatak pod nazivom "Nacini unapredenja komunikacije i saradnje izmedu mladih u Sara­
jevu i lstocnom Sarajevu" sastojao se od cetiri pitanja na koja su ucesnici projekta iz obje skole, 
podijeljeni u dvije grupe, bili obavezni odgovoriti svojim zajednickim misljenjem i stavom, te odre­
deni zadatak prezentovati edukatorima, saucesnicima u projektu i profesorima. 

Ucesnici projekta, svo slobodno vrijeme u toku seminara iskoristili su za druzenje, nastojeci sto 
bolje upoznati ljude sa kojima su na ovom trodnevnom seminaru zapoceli dugogodisnje prijate­
ljstvo. 



lstorijat nasih skola 
Prva gimnazija u Sarajevu je prva i najstarija srednja skola u Bosni i Hercegovini. Osnovana je da­

vne 1897. godine ukazom tadasnje Zemaljske vlade, a po odluci cara Franje Josipa. "Ugledna sta­
ra dama", kako se jos naziva Prva gimnazija, ima i titulu prve interkonfesionalne skole u BiH. 

Do 1919. bila je to muska gimnazija, a pomenute godine prvi put se upisuju i djevojke. 
Prva zgrada gimnazije bila je zgrada Ruzdije u Halibasicevoj ulici. Zatim, skola seli u Salamovu 
zgradu na uglu Jeliceve ulice kod Katedrale. Danasnja, namjenski gradena, zgrada dovrsena je 
1889. te je primila prve ucenike. 

Znacajno je da je, u okviru obiljezavanja 110. godisnjice Prve gimnazije, otvoren Muzej Prve 
gimnazije. Ovo je prva i, do sada, jedina muzejska postavka iz historijata skolstva u BiH. 
Vrijedi reci i da su Prvu gimnaziju, kroz godine njenog rada i postojanja, pohadale mnoge znacajne 
licnosti. lstaknuti medu njima jesu knjizevnici Safvet - beg Basagic, Isak Samokovlija, Petar Kocic, 
slikari Voja Dimitrijevic, Branko Sotra, Jovan Bijelic, Mario Mikulic, te dva nobelovca Vladimir Pre­
log i lvo Andric. Osim prethodno spomenutih licnosti, Prvu gimnaziju pohadali su i mnogi narodni 
heroji, te druge znacajne licnosti. Skola danas broji 564 ucenika i 40 profesora. 

"Oso je np1.14a o jeAHOj WKOJ1t.1. nocn1.1je sent.1Kt.1x noTpeca, KaAa Y3ApMaHa 1,1 Hec1.1rypHa csvi­
jecT Tpa)l{t.1 cMt.1paj 3a cTsapal-be He4er 60/ber, Hosor, nneMeH111T1.1jer 111 xyMaH111jer, nonaKo ce 
OTBapajy spaTa WKOJle ... 

y Tll1M speMeH111Ma Tpe6ano je noHOBO cacTaBll1Tt.1 111CK111A8He Ht.1Tll1 HOpMaJlHOr Tpajal-ba. 
CTBOpeHa je WKOJla 3axsaJbyjyn1,1 ynopHOCTt.1, Jby6ast.1, }l{e/bll1, pjeweHOCTll1 OAa6paHt.1X 1,1 jaKt.1X 

1hYA111. Pa3s1,1jana ce, Mt.1jel-bana, ja4ana, w1.1p111na 111 nocTajana cse 3Ha4ajH1.1ja 3a osaj rpaA." 
(�3 MOHOrpacp111je WKOJle) 

AaHac je TO WKOJla y KOjoj ce y CTpyKaMa: eneKTpOTeXHll1Ka, yroCTll1TeJbCTBO 111 TYPl.138M, cao6pa­
naj 111 Mawt.1HCTBO, 06pa3yje 111 sacrn,1Tasa 503 yYeH111Ka. Kpo3 o6pa3osal-be 111 sacm1Tat-be, BOAl-1 111x 
62 paAHt.1Ka wKone. MnaAeHKa naHAypes1.1n, At.1peKTopKa wKone, BnaAt.1Mt.1p nopo61.1n, npocpe­
cop reorpacp1.1je 1,1 M11111eHKO 6o3ano, npocpecop MaTeMaT111Ke, OA ocHt.1Bal-ba wKone 1.1cnpanajy 1113 
wKone y )l{t.1BOT, reHepa4111je MaTypaHaTa. HeK111 OA yYeHt.1Ka wKone, spanajy ce y wKony Kao npo­
cpecopt.1, HeKt.1 Kao POA111Te/bll1 H8Wll1X l)aKa, a HeKt.1, jeAHOCTaBHO Kao npt.1jaTe/bll1 WKOJle. Y capa-
Al-bt.1 ca 3aBOAOM 3a o6pa3osal-be 1113 6at-ba nyKe, y wKon111 "28. jyHt.1", o6pa3yjy ce 1,1 

•OApacn1.1.0so je ycTaHosa Koja capal)yje y npojeKTll1Ma sacn111THor 111 o6pa30BHor Kapa-
KTepa 1,1 CTora 1,1 jecTe npeno3HaTJbll1B cy6jeKaT rpaAa �CT04HO Capajeso. 



npe3eHTa411ja y lt1cTO'-IHOM Capajeey 
Jow jeAaH cycpeT ... lt1m11 KaKO CMO OA 11M1 l

' 1,1 11OHl,1
11 noCT8J11,1 11Ml,1

11 

- jeAHa cpopMaJlHa rpyna y 41,1/by

6YAYliHOCT&il, 41,1je jeAHO OA &l!MeHa Tpe6a 6&11T&11: capaAl-b8 ...

neA je npo61,1jeH Ha 3ajeAH&i14KOM nyTOBal-by AO Jaxop&11He 1,1 XOTena "Kp&IICTan''. OCM&iljex P8A0-

3H8Jle MJ18AOCTl,1 ra je OTon1,1O, a H8KOH ycnjeWHOr ABOAHeBHOr APY>Kel-ba, KOje CMO B8>KHO Ha-

3B8/11,1 ceM&11Hap. Y nospaTKY CMO 3H8J11,1 Hawe 38A8TKe, 8Jliil 1,1 spwl-baKe ca KOjiilMa lieMO iilX 

ycnjeWHO 38BpWii1Tiil. CnoHT8HO, ii13Y3eB 38A8TaKa, pa3MiiljeH&l!Jll,1 CMO 6pojese TenecpoHa, iii - Mejn 

8Apece iii OHO He&1136je>KHO "Hal']iil Me Ha cpejcy". lt1Hcn&11pii1C8H MOAepaTOpiilMa HaHCeH Aiiljanor 

4eHTpa, Haw MJ18AaJ1a4Kiil noneT o6ojiilo je Hawe CJbeAelie KopaKe. 

CXOAHO 38A84ii1Ma, YA8PHiil TepM&11H&11 cy 6ii111&11 24.11. 1,1 26.11. KaAa cMo jeAHiil APYrHMa 6ii111&11 1,1 

AOMaliiilHiil iii roCTiil. 

Y4eHiil41il npse rnMHa3iilje cy 24.11. ii13Be111,1 csojy npe3eHTa4iiljy y v1cT04HOM Capajesy. YrocTiil­

Jliil CMO &IIX y WKO/11,1, a npe3eHT84iiljy CMO 1,13BeJ1iil y ca111,1 KynTypHor 4eHTpa "v1CT04HO HOBO 

Capajeso". 

TeMa npe3eHTa4ii1je je 6ii111a ynpaso npsa rnMHa3&11ja, HajcTapiilja rnMHa3iilja y 6ocHiil iii Xep4ero­

Bii1Hiil. Y4eCH&il4iil npe3eHTa41,1je nOCT8Bii1Jliil cy ABiilje napa11e11He npii14e: 
113B8H&il4Hy", y KOjoj cy Hae yno3H8Jliil ca &IICTOp&lljOM WKOJle OA 1-beHOr OCHii1B81-ba iii npBiilX o6pa3o­

BHO - BaCniilTHiilX KOpaKa, OA A8BHe 1897. roA&11He AO A8Hac. Yno3H8Jliil CMO 11ene3y reHepa41,1ja 

KOje cy 06&11Jbe>K&11J1e >KiilBOT WKOJle Kao iii &l!MeHa BeJ1&11Kl,1X JbYAiil KOjiil cy CT8C8Jliil y npsoj r&IIMHa-

3iilj&II. 

Apyra np1,14a je 61,111a o "OsAje iii caAa", npii14a o Hawoj reHepa4iiljiil. Osa npii14a je 61,111a 

&IIHOB8HTiilBHa, nenpwasa, niilTKa iii npenO3H8TJb"1B8 Ha BpW1-b84KOM HiilBOy. KaKO roA 1,1 rAje roA, 

cpeAl-bOWKO/14&11 iilMajy CJ1ii14He CHOBe 1,1 CJ11,14Ha iilHTepecoBal-ba. 

np1,14e 1,1 1,1rpaH"1 TeKCTOBl,1 TeK/11,1 cy napa11eJ1HO. Ha B&l!AeO-3iilAY C83H8J11,1 CMO MHOrO ii13 )Kl,1BO­

Ta iii paAa ose npecTiil>KHe wKone, a Ha caMoj rpaHiil4iil ii13 >KiilBOTa 1,1 paAa Hawe reHepa4iilje. 

HapaBHO, Y3 3BYK rHTape 1,1 annay3a, 38BpWii1Jliil CMO 3B8H1,148H cycpeT, a O He3B8Hii14HOM lieMO 

Ha cpejcy ... 

•



Prezentacija u Sarajevu 
Necemo poceti od same prezentacije, pocet cemo ispocetka. Kada smo saznali za projekat pri­

hvatili smo to kao neku novu lekciju od koje cemo kasnije imati neke koristi. 

Nakon tri predivna dana prodevena na Jahorini izgradili smo cvrste temelje zasigurno dugorocnog 

prijateljstva. 

Poslije seminara, uslijedilo je predstavljanje skola. Kada smo predstavljali nasu skolu u lstocnom 

Sarajevu, bili smo ugodno docekani od strane nasih novostecenih prijatelja. Nakon predstavljanja, 

ugodno su nas docekali u svom gradu. 

Nase prijatelje smo ugostili 26.11. u muzeju nase skole. Trud i zalaganje da se nasi prijatelji osje­

caju sto ugodnije svakako nisu izostali. Nasa skola je na poklon partnerskoj skoli u znak zahva­

lnosti za, prvenstveno divan docek u njihovom gradu, a zatim i odlicnu prezentaciju, poklonila knji­

gu o "Prvoj gimnaziji", objavljenu za 120. rodendan skole. 

Prezentacija je pocela pjesmom, a tako se i zavrsila. Na samom pocetku nasi prijatelji dodijelili su 

nam male znake paznje - crvenu ruzu za svaku ucesnicu projekta, te rozu za profesoricu. 

Sasvim sigurno i samopouzdano, nasi prijatelji izveli su predstavu o bosanskohercegovackim 

steccima. Za samo dvadeset minuta ispricali su nam, na kamenu ispisanu pricu, o covjeku i njego­

vu zivotu. 

Emocija u glasovima i na licima nasih prijatelja pokrenula je lavinu uzdaha i odusevljenja. Kanula 

je i po koja iskrena suza. 

Dragi prijatelji, cestitamo vam na predivnoj, emotivnoj i poucnoj predstavi. 



Na mladima je da grade buducnost, u ovom slucaju to smo mi. 

Amer Sejdic 

JeAHOr AaHa new npoHalii,, Ta4HO OHO WTO Tpa>KHW. l,,1Jrn 
MO>KAa Heliew. Mo>KAa npoHa�ew HewTo nyHo 6oJbe OA Tora. 

Lakse je mrziti nego voljeti. Lakse je osuditi nego braniti. 
Lakse je posumnjati nego povjerovati. Zato je i tesko biti covjek. 

MnaAH cy i,, osora nyTa noKa3ani,, Aa Mory 6HTH i,, 
Tpe6ajy OCTaTH no3"1T"1BHa npoMjeHa y APYWTBy. 

Razumjeti, ne osudivati. 

Sarah Kozic 



3aM"1CJUHe npojeKaT y KOMe Man1,1 IbYA"1 noCT"1>KY sen"1Ka AOCT"1rHyna 
sp1,1jeAHa npenoaHasal-ba. M1,1cn1,1M Aa cMo HanoKoH nocT1,1rn1,1 HewTo 1,1 TO ce 

B"1A"1 y osoj ny6n1,1Ka41,1j1,1. Aparo M"1 je WTO caM A�O Hawe np1,14e. 

PaAe 6jemu_\a 

Vanja Vasiljevic 

Razlike nisu bitne jer jedino tako mozemo uspjeti! 

Bon1,1 csoje nowTyj Tyl')e. 

Prijateljstvo nema granicu, kompromis niti 

cijenu. Prijateljstvo, ne predrasuda! 

YnoaHaT1,1 Hose IbYAe, Han1,1 Hose np1,1jaTelbe, cpecn, 

oco6e ca &,1CT&,1M M"1Wlbel-b"1Ma 1,1 Y>K"1BaT"1 Te 

OCTBap"1T&,1 KOMYH"1Ka41,1jy. To je ycnjex Hawe np"14e. 



YcnjeWHM y\.leHMU,M cw "28. jyHM" 
"l-1cT04HO Capajeso: >Kai-by MeAaJbe, HeMajy Hll1 cany." OsaKo je rnac1110 Hacnos 411aHKa jeAH111X 

HOB111Ha np111je HeK011111Ko Mjece4111. Ao A8Hac MHOre cy ce CTsap111 npoM111jeH11111e. WKona 111Ma 

cany, a ycnjexa je cse s111we. Kao y4eH1'1K ose wKone TeWKO Mll1 je Aa 1113ABOj1'1M HeK1'1 ycnjex noce-

6Ho 1113 pa311ora WTO 1113a csaKor cToj111 MHoro TPYAa 111 paAa. Y 38Al-bll1X roA111HY AaHa y4eH1114111 ose 

wKone AOH1'1je11111 cy nperpwT MeAaJba 111 HarpaAa ca cnopTCK1'1X TaKM1114el-ba. ltinaK jeAHa ce noce-

6Ho 111CT1114e ... 611111a je TO 3J18THa MeAaJba ca Ma11111x OJ1111Mnll1jCK111X 111rapa OAP>K8Hll1X y 6al-ba11y4111. 

Y4eH11141,1 Hawe wKone, 6e3 063111pa Ha KaTacTpocpanHe ycnose np111npeMa 3a TaKM1114el-be y 

Koj111Ma H111cy 1'1Ma111,1 H1'1 wKoncKy cany ycnje11111 cy Aa casnaAajy cse npenpeKe Koje cy 111M ce Ha­

wne Ha nyTy AO spxa. Oso je ca Mo jow jeAaH pa311or 36or 4era je l-bll1XOB ycnjex jow sel'rn. To je 

AOK83 A8 ce 1,1 6e3 111K8KB111X ycnosa, 8111'1 ca orpOMHOM >KeJbOM, TPYAOM l,1 Jby6as1,1 npeMa cnopTy, 

MO>Ke nocT111li111 ycnjex. Kan111TeH ose MJ1aAe <PYA6ancKe eK111ne 61110 je H111Ko11a 6jenow, 111rpa4 Koj111 

ce AaHac Ha11a3111 y WseACKoj 111 HacTyna 3a nps111 Tll1M TaMOWl-ber npso11111rawa. 61110 6111x ce61114aH 

K8A8 He 6111x cnoMeHyo MJlaAe PYKOMeTawe Hawe WKOJle KOj1'1 cy T8K01')e nOCT111r111'1 38B1'1A8H 

ycnjex Ha TOM T8KM1114el-by, y3esw111 Tpelie MjeCTO y 1113y3eTHO jaKoj KOHKypeH4111j111. 

TaKol')e, TY je 111 M11111ow Yo11111li, 4eTsepocTpyK111 AP>K8BH111 npsaK y 6111aT110Hy. YnaH je A penpe3e­

HTa4111je 60CHe l,1 Xep4eros111He y HOPA111jCKOM CK111jal-by, All1C4111n11111He: cnpll1HT, A1'1CT8H48 1,1 61,1a­

TJ10H. BaJba HanoMeHyT111 Aa M11111ow ose pe3y11TaTe ocTsapyje ca onpeMOM Kaja je Te>Ka 111 AO 6 

K1'1110rpaMa y OAHOCY Ha onpeMy l-beros111x p111sa11a. 

nopeA l-bll1X TY je 111 MHOWTBO 111HA111B111AY811Hll1X HarpaAa, He caMO y cnopTy Hero 111 OCT8Jll,1M 

npeAMeTH1'1M T8KM111401-bll1M8. 



Uspjesni ucenici Prve gimnazije 
Znacajni ucenici Prve gimnazije u Sarajevu rekli su nam ... 
Zovem se Haruna Sandie. Rodena sam 27. januara 1999. godine. u Sarajevu, kosmopolitskom 

gradu u kojem na cudan, strastven i ponekad bolan nacin ljubuju razlicite kulture i tradicije. 
Ucenica sam drugog razreda Prve gimnazije u Sarajevu. 

Rijeci su rano postale moje igracke. Nagrade koje su uslijedile ( Opcina Novo Sarajevo): u srcu 
te nosim ( pjesma ), USAID ( Americka razvojna agencija ) - nagrada za najbolju djeciju pricu o 
pravima djece, nagrada za najbolju kratku pricu o holokaustu, prva nagrada za kratku pricu na 
konkursu "Magda Simin", prvo mjesto za najbolji literarni rad ( "Matica Hrvatska") itd. bile su 
podstrek, a strast prema pisanju jacala je samu sebe, neobuzdano i snazno, mimo svega i uprkog 
svemu. Osim pisanja bavim se manekenstvom i sviram klavir. 

Ja sam Sani Campara. Imam 16 godina. Kosarku sam poceo trenirati sa 6 godina. Prvo sam 
trenirao u kosarkaskom klubu "Rin", a sada treniram u kosarkaskom klubu "Spars". 

Clan kadetske reprezentacije postao sam sa svojih 16 godina. Pred sami pocetak priprema za 
Evropsko prvenstvo, mi kao saigraci sjeli smo svi zajedno i dogovorili se da nam je cilj medalja. 
Shvatili smo da to mozemo posti6i samo ukoliko se budemo drzali zajedno, sto se na kraju ispo­
stavilo tacnim. 

U reprezentaciji nema nacionalizma. Svi smo mi jedna porodica. Upravo to je jedna od stvari 
odgovornih za nasu titulu prvaka Evrope. 
Kljuc uspjeha reprezentacije je to sto smo se sve vrijeme drzali zajedno i podrzavali jedni druge. 

Zovem se Emir Music, roden sam 26. septembra 1999. godine i bavim se glumom. Uzori su mi 
Leonardo Di Caprio i Mark Walberg. Otkako se bavim glumom osvojio sam nekoliko nagrada; 
nagrada za najboljeg glumca na Danima zagrebackog filma, nagrada za najboljeg glumca na festi­
valu u Maroku. Bio sam clan internacionalnog zirija za animirane filmove u lranu 2013. godine. 
Glumio sam u kratkom filmu "Piknik", koji je nagraden brojnim nagradama od kojih je najznacajnija 
Evropski Oskar. Uz sve to, clan sam MMK (Mali Magacin Kabare) . 



Rekli su nam ... 
Buducnost mladih u BiH? 

Naida Krajina, ucenica: Cinjenica je da buducnost u BiH nema svjetliju stranu sto ide na ustrb 
perspektivnim mladim ljudima koji bi rado svoj zivot proveli radeci u domovini. lako se u BiH na­
laze tri konstitutivna naroda, sto implicira "razliku" izmedu istih koju mi i ne zelimo, kada je u pita­
nju buducnost i teznja za promjenom, najvaznije je jedinstvo.Mislim da se buducnost BiH tice sva­
koga od nas i da je prosperitet nase drzave uvjetovan zalaganjem mladih kao posebne grupe ljudi 
koja vjeru i naciju ostavlja po strani. 

Samir Krluc, profesor: Sto se tice buducnosti mladih u BiH ona je sigurno u saradnji, razvijanju 
svih oblika konektivne komunikacije. Premda politika koja ne ide u ovom smjeru moze otezavati 
optimisticnu buducnost mladi trebaju sto vise da se oslobadaju od ideoloskih okova koji ih uspo­
ravaju na tom putu. 

Potencijali mladih? 

Benjamin Orahovac, ucenik: Sto se tice potencijala, ja mislim da mladi imaju ogroman potencijal 
u ostvarivanju meduetnicke saradnje jer smo svi drustvena bica i ako stvarno to zelimo, ne bi tre­
bala postojati bilo kakva prepreka da se to ostvari.

Naida Krajina, ucenica: Smatram da smo mi sredina u kojoj zivi veliki broj mladih ljudi sa nepriko­
snovenim potencijalima i talentima, te da iste ne mogu upotrijebiti na najbolji moguci nacin zbog 
nedostatka adekvatnog i kvalitetnog kadra. 

Ljiljana Kosarac, profesorica: Mladi imaju puno znanja i volje za radom i stvaranjem, ali kad im se 
to omoguci, bez iskoristavanja njihovih potencijala.Kad bi se stvorili uslovi, mladi i njihovi potenci­
jali bi se ovdje mogli i te kako iskoristiti za napredak nase drzave. 

Mogucnost saradnje medu mladima? 

Naida Krajina, ucenica: Svakako da se zajednickim radom dolazi do najveceg uspjeha i najboljih 

• 
rezultata. Najvaznije je u pocetku postaviti jasne ciljeve i zajednickim snagama kora­
cati ka njima. Mladi su stubovi svijeta i mladost ne treba da poznaje razlike. 



Ljiljana Kosarac, profesorica: Mladi imaju volju i zelju da se druze medusobno, na pravi nacin. 
Medutim, radi nekih i necijih licnih ciljeva i interesa, to im je onemoguceno. Neko ne dozvoljava da 
se druzenje mladih iz cijele BiH odvija u pravom pozitivnom smijeru. Treba omoguciti, dozvoliti i 
podsticati druzenja i saradnju mladih Bosanaca i Hercegovaca. 

Samir Krluc, profesor: Svakako da treba pruzati i otvarati mogucnosti saradnje medu mladima. 
Saradujuci sa drugima obogacujemo svoje iskustvo, sticemo prijatelje i naravno druzeci se sa dru­
gima bolje upoznajemo sebe. Covjek po svojoj prirodi tezi za komunikacijom i saradnjom sa 
drugima. 

MHmn.1,a nonoeHli, npo<1>ecopH4a: Oso je "1Mnepan,s. Ao3so111,1Te M118A"1Ma ose 3eMJbe Aa Kpe-
1,1pajy csojy 6yAy1iHOCT. 6yA"1Te neC"1M"1CT"1, 6yA�1Te OnT"1M"1CT"1, a111,1 A8jTe "1M waHcy A8 OCTBape 
ce6e 1,1 HeKy 6oJby KynTypy >K"1B/bel-ba ... 

npeApar 611arojeeHli, npo<l>ecop: Hawa APYWTBeHa 1,1 np1,1speAHa Kll"1Ma je n0Ma110 cpaMHa. To 
HeyM"1TH0 rosope 6pojH"1 napaMeTp"1 Koj1,1 Hae cspcTasajy y Hajc1,1poMawH1,1je 1,1 HajKopyMn1,1pa­
H"1je 3eM/be. l-1 OHAa ce 4YA"1M0 38WT0 T0J1"1KO M118A"1X 1bYA"1 HanywTa "1 "1CT0 T0J1"1KO 1-b"1X >Ke111,1 
HanycT"1Tl,1 3eM/by. Ha MJ1aA"1Ma je 6op6a Aa CB0j0M eHeprnjoM, 3Hal-beM 1,1 capaAl-b0M 06e361,1je­
Ae 60/bl,1 aM6"1jeHT 38 csojy 6yAyliHOCT . 

.QHjaHa MapKoeMli, npo<1>ecopM4a: JeAHOCTaBHO, xoliy Aa sjepyjeM, Aa je cTacana Hosa reHepa-
41,1ja KOja lie CBOjOM CHaroM Y4"1H"1T"1 OBY AP>K8BY AOCTOjHOM nO3"1T"1BH"1X esponCK"1X sp1,1jeAHO­

CT"1. 



Osvrt na NDC 
Sama ideja projekta "Saradnja je nasa buducnost" je, prema mom misljenju, odlicna. Mi slim da 

pomocu ovakvih projekata mozemo uraditi mnogo za nasu buducnost, a posebno buducnost 
mladih narastaja. Odavno je trebalo raditi vise na interetnickoj saradnji. Sosna i Hercegovina, koja 
je oduvijek bila multietnicka, jedino takva moze opstati. 

Prva gimnazija i SS "28. juni" su pozitivan primjer kako dvije skole, iz dva entiteta, mogu da sara­
duju, bez predrasuda i stereotipa. Mladi ljudi zele bolju buducnost, obrazovanje, posao i svjesni su 
da nacionaliznom nece postici nista dobro. Mladim ljudima nije bitno kako se ko zove, vec kakav 
je neko covjek. Problem je u onima koji nemaju licni interes u tome. 

Smatram da projekti, poput ovog naseg, mogu mnogo doprinijeti izgradnji bolje BiH. Ne trebamo 
i ne smijemo dozvoliti onima, koji nas cine primitivcima, da uniste ono sto smo desetljecima gra­
dili, a to je suzivot i tolerancija na svim prostorima BiH. 

Mislim da smo mi, kroz ovaj projekat, djelimicno uspjeli u tome, ali ne treba stati, vec se mora i 
dalje raditi na medusobnom uvazavanju i postovanju. 

Arijana Ahic, prof. 
Prva gimnazija Sarajevo 

OcspT Ha jeAHO "nyTosaH>e Kpo3 o6pa3oBaH>e" 

WKoncKy 2015/16. rOA111HY, naMT1111iy no npojeKTY "CapaAH>a je Hawa 6YAYliHOCT11

, y KojeM caM 
111Ma11a np111s11111er111jy ,Qa 6yAeM jeAaH Ma11111 wpacp. 

AsaAeceTaK MJ18A111X 1bYAll1 1113 AB111je cpeAH>e WKone, noA 0Kp1111beM HaHceH All1janor 4eHTpa, 
rpaA11111111 cy "Hawy np1114y''. noKywana caM Aa 3pHOM csor 111cKyCTBa AOnp111HeceM >Kapy Kojy 
caMO MJ18AOCT MO>Ke 111M8Tll1. rpaAll111111 cy M118A111 1bYA111, rp111jew11111111 111 111cnpaBTb8Jlll1 rpewKe, 
Tp4an111 111 nocycTaja11111, an111 AO 4111Tba CT1113a11111 Kao no6jeAH1114111. Cse ce OABll1jano Kpo3 APY>KeH>e: 
Ha ceM111Hap111Ma, npe3eHTa4111jaMa, y Kacp111li111Ma, y K11y6os111Ma, Ha "cpejcy" 111 111Hoj s111pTye11Hoj 
CTBapHOCTll1. 

• 
A CTsapHOCT, osa peanHa, jecTe, Aa CMO A0611111vi osy ny611111Ka4111jy Kao 11111jen A8P 3a 
jeAaH npojeKTHll1 38A8T8K. �111Tb jecTe 111 6111lie OCTBapeH Kp03 cse OHO WTO CMO Hay41,i1-
Jlll1 jeAHll1 OA APYrll1X jeAH111 APYre 111 csaKo caM o ce6111. 6111110 je TY 3Apas111x nnoAOBa, 



am1 H HeKHX ropKHX. 36or Tora H osaj npojeKaT H noTpe6a 3a cnH4HHM. A HaHceH ,D,Hjanor 

4eHTap je 38 MeHe MjeCTO rAje ce CTH4Y npHjaTe/bH. WTa je noce6HO y HaHCeHy y O,D,HOCY Ha 

,o,pyre APYWTSeHe opraHH3a4Hje? noce6HOCT je WTO HaHceH ,D,Hjanor 4eHTap, y 4eHTap CT8S/ba 

40sjeKa - He npojeKaT. l-hHxosa na>Kl-ba npeMa csaKOM KopaKy rpyne 6Hna je 38,D,Hs/byjylie /by­

,o,cKa. OsAje ocjeliaTe 6pHry 3a 4osjeKa. >KenHM HM jow nyHo /bY,D,H y 6e36poj npojeKaTa. 

3acny>Kyjy csoj H83HS no HMeHy HCTp8>KHS848, MOpen11os4a, xyMaHHCTe, 4OsjeKa KOjH je H8,D,SH­

CHO rpaHH4e csor ,o,o6a H 38,D,Y>KHO 40sje48HCTSO. 

Y4eHH4HMa npse r HMH83Hje H3 Capajesa H y4eHH4HMa Cpep,1-be WKO/le "28. jyHH" H3 1!1CT04HOr 

Capajesa >Ke/lHM 114H3Me O,D, ce,o,aM MH/ba" H ,o,a HM 3aje,D,HH4KH pap, 6y,o,e npsH KOpaK KOjHM lie 

no4eTH capap,1-by MeT)y /bY,D,HMa y 6ocHH H Xep4erosHHH, Ma KO 6H/1H. 

AKO MH 6y,o,e ,D,03SO/beHO, 4HTHpaliy je,o,Hy cjajHy Maj Ky, KOja je Ha nHTal-be csora AjeTeTa 0 

Ha4HOHa/lHOj CTPYKTYP� pa3pe,o,a H3 1-beHor WKO/lCKOr ,o,o6a, o,o,rosopH11a: "He 3H8M, CHHe, ca 

MHOM cy y WKO/lY HW/la caMO Aje4a." AKO Tpe6a ,o,a CMO y He4eMy peTpO, HeKa TO 6y,o,e osaj CTaS. 

HeKa saw KanHTan 6y,o,e 3Hal-be, jep 3Hal-be je 6y,o,yliHOCT enoxe rno6a11H3a4Hje, Koja je saw a 

enoxa. 

CpeliHy n11osH,o,6y Kp03 >KHSOT H caMO ,o,o6pe SH6pa4Hje y KOMYHHKa4Hjy, cp,o,a4HO saM >Ke/lHM! 

M.M.

n.c.

111 ,o,a. Ja caM o,o, sac Hay4H/la ,o,a je 4yseHH MajaKosCKH y npasy Ka,o,a Ka>Ke "Y MOMe cp4y, HeMa 

HHje,o,He CHje,o,e S/18CH." 
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